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wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i konserwacji
podtaczonego do sieci falownika fotowoltaicznego (mikroinwertera). Aby uniknac ryzyka porazenia pradem
elektrycznym i zapewni¢ bezpieczng instalacje i dziatanie mikroinwertera, w tym dokumencie zastosowano
nastepujgce symbole, aby wskaza¢ niebezpieczne warunki i wazne instrukcje bezpieczenstwa.

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia: Nalezy korzysta¢ z najnowszej instrukcji
znajdujacej sie na stronie internetowej producenta.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ten symbol wskazuje sytuacje, w ktérej nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé
powazng awarie sprzetu lub obrazenia ciata. Podczas wykonywania tego zadania nalezy zachowac szczegélng
ostroznos¢.

NOWOSC: Ten symbol wskazuje informacje wazne dla optymalnej pracy
mikroinwertera. Sciéle przestrzegaj tych instrukcji.

Instrukcje bezpieczenstwa

J/ Odtaczy¢ modut fotowoltaicznyNIEz mikroinwertera bez zasilacza AC
przerywac.

J Tylko wykwalifikowany personel powinien instalowa¢ i/lub wymienia¢ mikroinwertery.

v Wszystkie instalacje elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
systemy elektryczne.

J/ Przed instalacjg lub uzytkowaniem mikroinwertera nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i
Ostrzezenia w dokumentacji technicznej oraz w systemie mikroinwertera i panelu
stonecznego.

J/ Nalezy pamietac, ze obudowa mikroinwertera petni funkcje radiatora i ma temperature ok
Moze osiggnac 80 °C. Aby unikng¢ ryzyka poparzenia, nie nalezy dotyka¢ obudowy
mikroinwertera.

¥ Podczas normalnej pracy mikroinwertera nalezy zachowac¢ odlegto$¢ co najmniej 20 cm.

J/ DowddNIEdo naprawy mikroinwertera. W przypadku wystapienia wady prosimy o kontakt.
Skontaktuj sie z pomoca techniczng, aby uzyska¢ numer RMA i rozpoczg¢ proces wymiany.
Uszkodzenie lub otwarcie mikroinwertera powoduje utrate gwarancji.

J/ Uwaga!
Zewnetrzny przewdd uziemienia ochronnego jest podtgczony do zacisku uziemienia ochronnego
mikroinwertera poprzez ztgcze AC.
Podczas odtaczania nalezy najpierw odtgczy¢ zasilanie pragdem przemiennym, otwierajac wytacznik odgateziony,
pozostawiajac jednak przewdd ochronny na wytgczniku odgatezionym podtgczonym do falownika, a nastepnie odtgczy¢
wejscia pradu statego.
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V"W zadnym wypadku nie podtaczaj wejécia pradu statego, gdy wtyczka pradu przemiennego jest wyjeta.
J Zainstaluj urzadzenia odtgczajace po stronie AC falownika.

Deklaracja w sprawie zwalczania zaktocen radiowych

Urzadzenie moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, co moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji
radiowej, jesli nie beda przestrzegane instrukcje podczas instalacji i uzytkowania urzadzenia. Nie ma jednak gwarancji, ze w
konkretnej instalacji nie wystapig zaktécenia.

Jedli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, mozna podjac¢ nastepujgce Srodki w celu rozwigzania problemu:

A) Zmien potozenie anteny odbiorczej i trzymaj jg w wiekszej odlegtosci od urzadzenia.

B) Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodno$¢, moga uniewaznic¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

Informacje o Wi-Fi

Zakres czestotliwosci: 2,412 ~ 2,472 GHz

WIFI Maksymalna moc transmisji: 16dBm + 2dBm Antena:
Antena zewnetrzna

Zysk anteny: 3,00 dBi
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Znaczenie symboli

Moze by¢ markg prywatng OEM

Zachowaj ostrozno$¢, ryzyko porazenia pradem.

Uwaga, ryzyko poparzenia - nie dotykac.

Uwazaj, gorgca powierzchnia.

Symbol oznaczania sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie z dyrektywg 2002/96/
WE. Wskazuje, ze urzadzenia, akcesoriéw i opakowania nie nalezy wyrzucac razem z
nieposortowanymi odpadami domowymi, a po uzyciu nalezy je zebra¢ osobno. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi rozporzgdzeniami lub przepisami dotyczacymi utylizacji lub
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem producenta w celu uzyskania
informacji na temat utylizacji sprzetu.

It BB B

Znak CE jest umieszczony na falowniku fotowoltaicznym w celu wykazania, ze system
jest zgodny z postanowieniami europejskiej dyrektywy RED.

N
m

zapoznaj sie z instrukcja

)

Osoba, ktéra otrzyma odpowiednig porade lub nadzér od wykwalifikowanego elektryka w celu
zidentyfikowania zagrozen i unikniecia zagrozen, ktére moga wynikac z pradu elektrycznego. Na
potrzeby instrukcji bezpieczerstwa zawartych w tej instrukcji ,osoba wykwalifikowana” to osoba,
ktéra jest zaznajomiona z wymogami bezpieczenstwa, uktadu chtodzenia i kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz jest upowazniona do obstugi aktywnego sprzetu, systemow i
obwodéw zgodnie z procedurami i ustalonymi Srodkami bezpieczeristwa. i marka. Inwestor i tyle

Wykwalifikowany

personel

Systemy uzytkownika koricowego mogg by¢ uruchamiane i obstugiwane wytgcznie przez

wykwalifikowany personel.

Wprowadzenie uktadu mikroinwertera.

Mikroinwerter jest uzywany w zastosowaniach podtaczonych do sieci i sktada sie z dwdch
kluczowych elementéw:

@ Mikroinwerter

Q®
Ta seria mikroinwerteréw posiada wbudowany modut WIFI dzigki czemu moze komunikowac sie
bezposrednio z routerem.
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Model falownika

SOL-M60G4-EU-Q0

SUN-M80G4-EU-Q0

SUN-M100G4-EU-QO

Napiecie wejéciowe fotowoltaiki

42,5V (20-60 V)

Zakres napiecia MPPT ukiadu fotowoltaicznego 25V-55V
Liczba trackeréw MPP 2
Liczba watkéw na obserwujgcego MPP 1

NOWOSC: Jesii sygnat WiFi jest staby w obszarze mikroinwertera, a
Wzmacniacz sygnatu Wi-Fi mozna zainstalowa¢ w odpowiednim miejscu
pomiedzy routerem a mikroinwerterem.
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Ten zintegrowany system poprawia bezpieczerstwo, maksymalizuje produkcje energii stonecznej, zwieksza
niezawodno$¢ systemu i upraszcza projektowanie, instalacje, konserwacje i zarzadzanie systemem solarnym.

Mikroinwertery maksymalizujg produkcje energii fotowoltaicznej

Kazdy modut fotowoltaiczny posiada indywidualng kontrole MPPT ($ledzenie maksymalnej mocy szczytowej), ktéra
zapewnia dostarczenie maksymalnej mocy do sieci, niezaleznie od mocy pozostatych modutéw fotowoltaicznych w
uktadzie.

Bardziej niezawodne niz falowniki centralne lub szeregowe

Rozproszony system mikroinwerteréw zapewnia, ze w catym systemie fotowoltaicznym nie ma pojedynczego
punktu awarii. Mikroinwertery sg zaprojektowane do pracy z petng mocg w temperaturach zewnetrznych do 113 °F
(45 °C). Obudowa falownika jest przeznaczona do montazu na zewnatrz i posiada stopien ochrony IP67.

tatwe do zainstalowania

Poszczegdlne moduty fotowoltaiczne mozna instalowa¢ w dowolnej kombinacji numerédw modutéw,
orientacji, ré6znych typéw i wydajnosci. Przewdd uziemiajgcy (PE) kabla AC jest podtgczony do obudowy
wewnatrz mikroinwertera, co eliminuje potrzebe instalowania przewodu uziemiajgcego (sprawdz lokalne
przepisy).

Zbieranie danych odbywa sie poprzez wewnetrzne WiFi, w poblizu mikroinwertera wymagany jest router
bezprzewodowy. Po zakofczeniu instalacji mikroinwertera skonfiguruj router WiFi z wewnetrznym WiFi (patrz
instrukcja obstugi WiFi). Dane tadujg sie automatycznie. Uzytkownicy moga monitorowac¢ mikroinwerter i zarzadzac
nim za pos$rednictwem odpowiedniej strony internetowej lub aplikacji.

Wprowadzenie mikroinwertera.

Mikroinwertery mozna podtaczy¢ do sieci jednofazowej, a wiele mikroinwerteréw mozna réwniez
zastosowac w postaci sieci jednofazowej, aby uzyskac sie¢ tréjfazowa.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie specyfikacji (strony 16-17) niniejszego podrecznika.

Model nr. Sie¢ AC Maksymalna liczba na oddziat
SOL-M60G4-EU-QO0 50/60 Hz, 230 V 8 dla wytacznikéw 25 A
SUN-M80G4-EU-Q0 50/60 Hz, 230 V 6 dla wytacznikéw 25 A

SUN-M100G4-EU-Q0 50/60 Hz, 230 V 5 dla wytacznikéw 25 A
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Montaz uktadu mikroinwertera.

Instalacja fotowoltaiczna z mikroinwerterami jest tatwa w montazu. Kazdy mikroinwerter mozna fatwo zamontowac na ramie
fotowoltaicznej bezposrednio pod modutami fotowoltaicznymi. Kable pradu statego niskiego napiecia taczg modut
fotowoltaiczny bezposrednio z mikroinwerterem, co pozwala unikna¢ ryzyka wystapienia wysokiego napiecia pradu statego.
Instalacja MUSI zosta¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi przepisami i normami technicznymi.

NIEBEZPIECZE NSTWOZWszystkie instalacje elektryczne nalezy wykonac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
przepisy elektryczne.

NIEBEZPIECZENSTWOZNaIezy pamietac, ze instalacja i/lub wymiana dotyczy wytacznie mikroinwerteréw

moze by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel.

NIEBEZPIECZENSTWO:Przed instalacja lub uzyciem mikroinwertera przeczytaj je wszystkie
Instrukcje i ostrzezenia zawarte w dokumentacji technicznej oraz w samym
uktadzie mikroinwertera i w generatorze fotowoltaicznym.

NIEBEZPIECZENSTWOZNaIeiy pamietac, ze podczas instalacji tego urzgdzenia istnieje ryzyko porazenia pragdem.

NOWOSC:w tym celu zdecydowanie zaleca sie posiadanie zabezpieczen przeciwprzepieciowych

aby zainstalowac dostarczong skrzynke licznikowa.

NOWOéC:Produkt nadaje sie do srodowisk mieszkalnych, komercyjnych i lekko uprzemystowionych.
nie dla Srodowisk przemystowych.

Czesci i narzedzia, ktérych potrzebujesz
Oprécz generatora fotowoltaicznego i powigzanego sprzetu potrzebne beda nastepujace czesci:

- Jedna lub wigcej skrzynek przytaczeniowych pradu przemiennego

- Odpowiedni materiat montazowy do montazu modutéw.

- Wktadki do nasadek i kluczy do montazu czesci.

- ciggty przewéd uziemiajacy i podktadki uziemiajgce
- Srubokret krzyzakowy

- klucz dynamometryczny
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Lista czesci

Aby sprawdzi¢, czy wszystkie czesci znajdujg sie w opakowaniu, skorzystaj z ponizszej tabeli:

utytkownicy

podrecznik

Mikroinwerter x1 Instrukgja obstugi x1 przediuzacz pradu przemiennego

(opcjonalnie) x N-1

Zlacze pradu przemiennego magistrali ztacze T Przedtuzacz z ztaczem europejskim

(opcjonalnie) x1 (opcjonalnie) x N-1 Wtyczka standardowa (opcjonalnie) x €

Terminal x1

* Wybierz ztgcze magistrali AC lub przedtuzacz ze standardowg wtyczka europejska. Obydwa typy nie
mogga by¢ uzyte w tym samym projekcie.
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Procedura instalacji

Krok 1 - Instalacja skrzynki przytgczeniowej AC

Do. Zainstaluj odpowiednig skrzynke przytaczeniowg w odpowiednim miejscu systemu regatéw fotowoltaicznych
(zwykle na koricu odgatezienia modutu).

B. Podtacz otwarty koniec kabla AC do skrzynki przytagczeniowej za pomocg dtawika kablowego lub
odpowiedniego odcigzenia.

C. Podtacz skrzynke przytaczeniowg pradu przemiennego do punktu podtgczenia mediéw (zwykle
znajduje sie to w skrzynce przytaczeniowej).

[r— Toouclata [rem— foowolata fotowoluika pr—

Moduty Q_Q’_/// Moduly  Moduty \g:’/// Moduly ~ Moduly é’/// Moduly  Skrzynka potaczert
wan
.

Mikroinwerter Mikroinwerter Mikroinwerter

przewéd neutralny

Grunt

Skrzynka rozdzielcza

NIEBEZPIECZENSTWO: Kod koloru okablowania moze sie réznic w zaleznosci od lokalnych przepisw.
By¢; Przed podtgczeniem kabla prgdu przemiennego sprawdz wszystkie kable systemowe,
aby upewnic sie, ze pasuja do siebie. Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenie mikroinwerteréw, co nie jest objete gwarancja.
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Krok 2: Podtgcz mikroinwerter do stojaka lub ramy modutu PV

Do. Zaznacz potozenie mikroinwertera na ramie, biorgc pod uwage modut PV, skrzynke
przytaczeniowg i inne przeszkody.

B. Zamontuj mikroinwerter w kazdym z tych miejsc, korzystajac z czesci zalecanych
przez producenta szafy.

=

Kabel ACL=30mm

1 milimets2 (18 AWG)

® ®|
i ra g @ "

Mocowanie M60/80/100 G4
(2 MPPT)

Kabel AC mikroinwertera to kabel TC-ER o przekroju 1 mm? (18 AWG).

NIEBEZPIECZENSTWO: przed instalacjg mikroinwertera sprawdz, czy jest napiecie sieciowe

Wspolny punkt podtgczenia odpowiada napieciu znamionowemu na
etykiecie mikroinwertera.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie umieszczaj falownikéw (gcznie ze ztgczami DC i AC).
Miejsca narazone na dziatanie storica, deszczu czy $niegu, nawet w przestrzeniach
pomiedzy modutami. Pozostaw minimalng odlegto$¢ 3/4 (1,5 cm) pomiedzy sufitem a
dolng czescig mikroinwertera, aby zapewni¢ dobrg cyrkulacje powietrza.
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Krok 3: Potgczenie mikroinwerteréw réwnolegle

Do. Zobacz specyfikacje mikroinwertera na stronie 5, aby pozna¢ maksymalng liczbe mikroinwerteréw
dozwolong w kazdym obwodzie odgatezionym pradu przemiennego.

B. W przypadku potgczenia réwnolegtego uzyj tréjnika, przedtuzacza AC i ztgcza magistrali AC, jak opisano
na stronach 18-19. (Jesli jest to tylko jeden obwdd, do potgczenia z mikroinwerterem nalezy uzy¢
przedtuzacza ze standardowg wtyczkg europejska.)

Wychowanie fizyczne

I péinoc
Ztycza
2
Model Rezystancja drutu Drut (mm) Momentcbratowy (maks) Maksymalna diugos¢ kabla
SOL-M60G4-EU-Q0 12AWG 2.5 TNm
kabel zewnetrzny
SUN-M80G4-EU-Q0 12AWG 25 TNm
(L+N+PE)20m
SUN-M100G4-EU-QO 12AWG 25 INm

NIEBEZPIECZENSTWO: NIE przekracza¢ maksymalnej liczby mikroinwerteréw w jednym

Obwéd odgateziony pradu przemiennego zgodnie z opisem na stronie 5 tej instrukcji.

ztacze T

NOWOSC: Potaczenie ztgcza typu T z kolumna dwukierunkowag mozna podtgczyc tylko do kabla rozszerzajacego, a potgczenie z

kolumna jednokierunkowa mozna podtaczy¢ tylko do mikroinwertera
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Krok 4: Podtacz kabel wyjsciowy od rozgateznika do skrzynki przytgczeniowe;.

coocoNpocooo

Skrzynka potaczen

i

?

Krok 5: Podtgczenie mikroinwertera do modutéw fotowoltaicznych

Gtéwne zasady:

Do. Moduty fotowoltaiczne nalezy podtgczy¢ do wejscia DC mikroinwertera.

B. Aby spetni¢ odpowiednie wymagania prawne, dtugos¢ kabla musi wynosi¢ <3 metry. Skontaktuj sie z lokalnym dostawcg
energii, aby upewnic sie, ze przewdéd zasilajgcy pradu statego jest zgodny z lokalnymi przepisami.

NOWOéC:JeéIi w momencie podtgczania kabli pradu statego jest juz zasilanie pradem zmiennym, powinno by¢
Mikroinwerter natychmiast zacznie miga¢ na czerwono i rozpocznie prace w ustawionym czasie
(domysInie 60 sekund). W przypadku braku zasilania sieciowego czerwona lampka miga szybko trzy razy i
powtarza sie po jednej sekundzie, az do podtaczenia zasilania sieciowego.

Instrukcja obstugi uktadu mikroinwertera.

Dziatanie instalacji fotowoltaicznej z mikroinwerterem:

1. Wigcz wytgcznik automatyczny ACw  kazdym obwodzie odgatezionym AC

mikroinwertera.

2. Wigcz wytacznik sieciowy pradu przemiennego. System rozpocznie wytwarzanie energii po jednej
minucie oczekiwania.
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3. Urzadzenia powinny miga¢ na czerwono jedng minute po wigczeniu wytgcznika pradu przemiennego. Nastepnie miga niebieska
dioda LED. Oznacza to, ze urzadzenia normalnie wytwarzaja prad. Im szybciej miga niebieska dioda LED, tym wiecej energii
zostanie wygenerowanej.

4. Skonfiguruj wewnetrzny modut WiFi zgodnie z instrukcjg obstugi.

5. Mikroinwertery rozpoczynajg wysytanie danych o wydajnosci do sieci poprzez modut WiFi co 5 minut. Dzieki temu
klienci moga monitorowa¢ dane dotyczace wydajnosci kazdego mikroinwertera za posrednictwem strony

internetowej i aplikacji.

NOWOSC:Gdy zasilanie pragdem przemiennym jest obecne, ale mikroinwerter nie dziata, za pomoca
miernika mocy mozna zmierzy¢ prad o wartosci okoto 0,1 A i moc 25 VA dla kazdego mikroinwertera. Moc
ta jest mocg bierng, ktdra nie jest pobierana przez sie¢ zasilajgca.

Rozwiazywanie probleméw

Jedli system fotowoltaiczny nie dziata prawidtowo, wykwalifikowany personel moze wykonac
nastepujgce kroki rozwigzywania problemaéw:

Ekrany stanu i komunikaty o btedach

Zaskoczony

Minute po pierwszym przytozeniu napiecia pradu statego do mikroinwertera krétki czerwony blysk
wskazuje pomysing sekwencje uruchamiania mikroinwertera. Réwny lub dtuzszy krétki czerwony btysk
po pierwszym wigczeniu zasilania pragdem statym do mikroinwertera wskazuje na btad konfiguracji
mikroinwertera.

Dioda zasilania

Powoli miga na niebiesko - wytwarza niewielkg moc

Szybko miga na niebiesko - generuje duza moc

Miga na czerwono - brak wydajnosci

Kolor czerwony miga dwukrotnie. - Niskie napiecie lub wysokie napiecie pradu przemiennego
Kolor czerwony miga trzy razy. - Btad sieci
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Btad GFDI

Czterokrotnie czerwona dioda LED wskazuje, ze mikroinwerter wykryt btad GFDI (przetgcznik
wykrywania awarii uziemienia) w systemie fotowoltaicznym. Do czasu usunigcia btedu GFDI dioda LED
bedzie migac cztery razy.

Inne bledy

Wszystkie pozostate btedy mozna zgtaszac za posrednictwem strony internetowej i aplikacji.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nigdy nie odtaczaj potaczen linii pradu statego pod obcigzeniem. Upewnij sie, ze w
Zaden prad nie przeptywa przez linie pradu statego przed ich odtgczeniem.
Przed odtgczeniem modutu mozna zakry¢ modut nieprzezroczystg ostona.

Rozwigzywanie probleméw z mikroinwerterem, ktéry nie dziata

Istniejg w sumie dwa mozliwe obszary btedéw:

A. Problem moze dotyczy¢ samego mikroinwertera.

B. Sam mikroinwerter dziata dobrze, ale komunikacja pomiedzy mikroinwerterem a siecig jest
przerwana. Ponizsze punkty dotyczg probleméw z mikroinwerterem, a nie problemoéw z
komunikacja:

Szybki sposéb ustalenia, czy jest to problem z mikroinwerterem, czy z komunikacja:

Diagnoza przez sie¢:

Do. Brak wyswietlania danych: Witryna internetowa i aplikacja nie wyswietlajg danych. Sprawdz

ustawienia sieciowe.

B. Pokazuje tylko, ze mikroinwerter jest online, ale nie ma zadnych danych. Moze to by¢ spowodowane
tym, ze serwer jest obecnie aktualizowany.
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Aby rozwigza¢ problem z mikroinwerterem, ktéry nie dziata prawidtowo,
wykonaj w podanej kolejnosci nastepujace kroki:

1. Upewnij sig, ze napiecie i czestotliwo$¢ sieciowa mieszczg sie w zakresach okreslonych w czesci
Specyfikacje niniejszej instrukcji.

2. Sprawdz potgczenie z siecig elektryczna. Najpierw odtacz zasilanie AC, nastepnie DC i upewnij sie, ze napiecie
sieciowe mozna zmierzy¢ na porcie AC. Nigdy nie odtgczaj linii pradu statego, gdy mikroinwerter wytwarza
energie. Podigcz ponownie ztgcza modutu DC i poczekaj na trzy krétkie migniecia diody LED.

3. Sprawdz potaczenie obwodu odgatezionego AC pomiedzy wszystkimi mikroinwerterami.
Upewnij sie, ze kazdy falownik otrzymuje energie z sieci energetycznej, jak opisano w
poprzednim kroku.

4. Upewnij sie, ze wszystkie przetaczniki AC dziataja prawidtowo i sg zamkniegte.

5. Sprawdz potgczenia DC pomiedzy mikroinwerterem a modutem fotowoltaicznym.

6. Upewnij sie, ze napiecie przewodzenia (DC) modutu fotowoltaicznego miesci sie w
dopuszczalnym zakresie okreslonym w specyfikacjach niniejszej instrukcji.

7. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie¢ z pomoca techniczna.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie prébuj naprawia¢ mikroinwertera i skontaktu;j sie z
wsparcie techniczne, jesli metody rozwigzywania probleméw zawioda.
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Zastepowac
Aby wymieni¢ uszkodzony mikroinwerter, wykonaj nastepujgce kroki

A. Odtacz mikroinwerter od modutu PV w kolejnosci pokazanej ponizej:

1. Odtgcz prad przemienny (AC), wytgczajac wytgcznik automatyczny.
2. Odtacz ztgcze AC od mikroinwertera.

3. Przykryj modut nieprzezroczystg pokrywa.

4. Odtacz ztacza kabla DC od modutu PV mikroinwertera.

5. Wyjmij mikroinwerter z ramy generatora fotowoltaicznego.

B. Podtgcz nowy mikroinwerter do wspornika i zdejmij nieprzezroczystg pokrywe.
Obserwuj migajaca diode LED po podtgczeniu nowego mikroinwertera do kabli
pradu statego.

C. Podtacz kabel AC nowego mikroinwertera.

Dane techniczne

NIEBEZPIECZENSTWO: Upewnij sie, ze parametry napiecia i pradu modutu fotowoltaicznego sa zgodne ze specyfikacjami
zgadzaja sie z mikroinwerterem. Przeczytaj karte katalogowa lub instrukcje
obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nalezy dopasowa¢ zakres napiecia roboczego DC modutu fotowoltaicznego do dopuszczalnego
Dostosuj zakres napigcia wejsciowego mikroinwertera.

NIEBEZPIECZENSTWO: Maksymalne napiecie obwodu otwartego modutu fotowoltaicznego nie powinno przekracza¢ okre¢lonej wartoéci maksymalnej.

Nie przekracza¢ napiecia wejsciowego falownika.
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Karta techniczna mikroinwertera M60G4/80G4/100G4

Model

SOL-M60G4
- UE-QO

SOL-M80G4
- UE-QO

SOL-M100G4
- UE-QO

Dane wejsciowe ciggu fotowoltaicznego

Maksymalna moc wejéciowa fotowoltaiki (W)

210-420(2 szt.)

210-560(2 szt.)

210-700(2 szt.)

Maksymalne napiecie wejsciowe fotowoltaiki (V) 60

Napiecie poczatkowe (V) 20

Zakres napiecia MPPT 25-55

Catkowity zakres napiecia zasilania MPPT (V) 30-55 33-55 40-55
Nominalne napiecie wejéciowe fotowoltaiki (V) 42, 5

Maksymalny wejéciowy prad zwarciowy (A) 19,5x2
Maksymalny roboczy prad wejéciowy PV (A) 13x2

Liczba trackeréw MPP/liczba tafcuchéw 2/1

na tracker MPP

Dane wyjsciowe (AC)
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 600 800 1000
Maksymaina moc pororna vycons prad premiennego (Al 600 800 1000
Znamionowy prad wyjéciowy AC (A) 2.7 3.5 4.4
Maksymalny prad wyjsciowy AC (DO) 2.7 3.5 4.4
Napiecie znamionowe/zakres 230 V/0,85 Un-1,1 Un
Formularz pofaczenia sieciowego L/N/PE
Nominalna czestotliwos¢ wyjéciowa/zakres sieci (Hz) 50 Hz/45 Hz-55 Hz, 60 Hz/55 Hz-65 Hz
My b fdnostek a ot csma 6 5
Zakres ustawier wspolczynnika mocy 0,95 poczatkowe do 0,95 koricowe
Calkowite znieksztatcenie harmoniczne pradu (THDI) <3%
zasilacz <0,5% w

Efektywnos$¢

Maksymalna wydajnos¢ 96,5%

Wydajnos¢ euro 96,0%

Wydajno$¢ MPPT >99%

Ochrona urzadzenia

e — Tak

Zabezpieczenie nadpradowe wyjscia AC Tak

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe wyjécia AC Tak

Zabezpieczenie przed zwarciem wyjscia AC Tak

Ochrona termiczna Tak

Monitorowanie impedancj zolaj zaciskéw DC. Tak

Monitorowanie sieci elektrycznej Tak

Monitorowanie ochrony wyspy Tak

Wykrywanie zwarcia doziemnego Tak

Ochrona przed spadkiem obciazenia udarowego Tak

Poziom ochrony przeciwprzepieciowej TYPII(DC), TYP II (AC)
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SOL-M60G4 SOL-M80G4 SOL-M100G4

Model

- UE-QO - UE-QO - UE-QO
Interfejs
Interfejs komunikacyjny Wi-Fi

Informacje ogélne

Zakres temperatury robocze] (°C)

- 40 do +65 °C, obnizenie wartosci znamionowych >45 °C

Dopuszczalna wilgotnos¢ otoczenia 0-100%
Dopuszczalna wysokose (m) 2000m
Hatas (dB) <25dB
sy 1P67

Topologia falownika

Odosabriony

Kategoria przepieciowa

OVCII(DC), OVCIII (AC)

Wymiary obudowy (SXWxG mm)

280,5x190%40 (bez ztgczy i wspornikéw)

Waga

3

gwarancja

15 lat

Tryb chiodzenia

Naturalne chtodzenie

Regulacja sieci

IEC 61727, 1EC 62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097, RD 140, UNE
217002, dyrektywa OVE R25, G99, VDE-AR-N 4105

Bezpieczefistwo/norma EMC

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2
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Ta seria mikroinwerteréw posiada wbudowany modut WIFI, do ktérego mozna bezposrednio podtaczy¢ router.
Informacje na temat konfiguracji Wi-Fi mozna znaleZ¢ w instrukgji , Instrukcja konfiguracji WIFI zintegrowanego
modutu WIFI".

Adres $ledzenia sieci: https://pro.solarmampv.com(dla konta dealera Solarman); https://

home.solarmampv.com(dla konta uzytkownika koricowego Solarman)
Aby monitorowac telefon komérkowy, zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ aplikacje.

Mozesz go réwniez znalez¢, wyszukujac ,solarman business” w App Store lub Google Play; Ta aplikacja jest przeznaczona dla
dystrybutoréw/instalatordéw.

Wyszukaj ,solarman smart” w App Store lub Google Play i wybierz ,solarman smart”. Ta aplikacja jest przeznaczona
dla whascicieli systeméw.

SOLARMAN Inteligentny Firma SOLARMAN

dla konsumentéw koricowych dla dystrybutoréw/instalatoréw
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Jak podtgczy¢ mikroinwerter do routera przez internet

1. Wigcz sie¢ bezprzewodowa na swoim komputerze lub smartfonie.

2. Jesli na obudowie falownika nie ma tabliczki znamionowej z PWD:XXXXXXXXX, domysIne hasto
sieciowego AP to 12345678. Jesli na obudowie falownika znajduje sie tabliczka znamionowa z
PWD:XXXXXXXXXX, hasto sieciowe AP to ,XXXXXXXXX". Na przyktad domysIne hasto sieci AP to
,5c4db4d8” falownika SN:2302202012.

AP_3907047089

i IR
NETGEARA? N23000012~,

I‘E 3 4G-TEST . Wi-Fi Sl/r;;m er
- 3907047089
P¥D:5c4db4d8

IGEN office 2.4G

Jasne

Mikroinwerter SN: 2302202012 Wbudowany rejestrator danych: 3907047089

Domysine hasto mozna zmieni¢. Jesli zapomnisz zmienionego hasta, napisz na adres
service@deye.com.cn, aby uzyska¢ pomoc.

3. Otworz przegladarke i wpisz 10.10.100.254. Zaréwno nazwa uzytkownika, jak i hasto to admin. (Zalecana
przegladarka: IE 8+, Chrome 15+, Firefox 10+ i domysina nazwa uzytkownika to ,admin” i hasto to ,admin”).

‘[Q 10,10,100.254 |

panstwo

Kreator konfiguraj Ci pomoze
peina konfiguracja urzadzenia

Sura -

saybki montaz

wminute.

Zaawansowany
Poprawa

Wznawiac

4. Przejdz do strony konfiguracji rejestratora. Podstawowe informacje sg tutaj wymienione.

- Q9 -



ik - Informacje dla inwestoréw _
magil . "
9 Numer seryjny falownika "
szybka regulacja Urzadzenie moze pelni¢
pluco Wersja opragramowania (wersja giowna) funkee punktu dostepowego
bezpraewodouy iy AP
Wersia oprogramowania (slave) - ” AR
Zaawansonany rna o
- Model falownika e konfiguracja
st mnans lub moze by¢ rowniez
Poprawa bezprzewodowy
_— Aktualna wydajnosé Terminal informacyjny
znawiac PP z
Wro¢ dzisiaj (tryb STA) uzywany
aby uzyskac dostep do
oot e damyine Powrot ktusem Zdalnego serwera poprzez a
Router bezprzewodowy
Ostrzezenia taczye.
Ostatnia aktualizacja . stan pilota
Serwery
* Niepodtaczony: The
= Informacje o urzadzeniu Polaczenie 2 serwerem
JPA——
Numer seryjn urzaczenia 3907047089
Wersi oprogramonania LSW3_14_FFFF_1.0.23 Jesljestes w tym stanle,
sprawdz problemy w
B — Umoliwié nastepujacy sposéb:
(1) Sprawdz
SSID AP_1704013242 Informacje o urzadzeniu
aby sprawdzi¢, czy
adres 1P 10,10,100,254 uzyskano adres IP
Adres MAC 8C:D8:B3:71:8D:B0 Abone
(2) Sprawdz, czy
Bezprzewodowy tryb STA Umotlinic router jest podiaczony do
Internetu, czy nie; (3)
S50 routera Sprawdz, czy jest whaczony
Jakost sygnatu router ma skonfigurowana
zapore sieciowa lub nie;
adres 1P
Adres MAC +Polaczono: polaczenie
do serwera ostatni raz
= Informacje o serwerze zdalnym sie powiod;
Serwer zdalny A Nie potaczony * Nieznany: Brak
- Pofaczenie z serwerem.
Serwer zdalny B Nie potaczony b v

Wersj interetowa0€ 1025

5. Przejdz do przewodnika konfiguracji, kliknij Aktualizuj i wyszukaj sie¢ bezprzewodowga. Wybierz sie¢
docelowg i potacz sie.

Wybierz swojg obecnq sie¢ Wi-Fi

paristwo
Ol SeAT3709973 82 1 ] - Asystent
S o usaviri i pomosa
O 1753738492 30EAE7:36836 78 2
szybka regulacja O 1GEN_biuro 246 76 1 ustawienia uzadzenia
pluco. o Es65Dar21588 |74 6 w ciagu jednej
190:50:7C:97:95:29 74 1 N
Zaawansowany O IGEN biuro 246 905D7C97:9527 |72 1 minuty.
e 90:5: 72 1
(O AP1719065936 soEAE736:CRB2 |70 1
Poprawa O IGEN biuro 2.46 905D 70 1
O TESR+"? =, 5 | p( J—
Wznawia¢ O IGEN biuro 246G 66 ance
7 AP_517075065 98:08:63:76:8A24 | 66 1 -

P stawiena domyie * Uwaga: Jesli RSST wybranej sieci Wi-Fi jest ponizej 15%, potaczenie
moze byc¢ niestabilne. Wybierz inna dostepna sie¢ lub skréc odlegtosc
pomiedzy urzadzeniem a routerem.

Dodaj sie¢ bezprzewodowa recznie:
Nazwa sieci (SSID)

Toaga wiktt s ma

znaczenie)

Metoda szyfrowania WPA2PSK |
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6. Wprowadz hasto i kliknij Dalej.

paristwo

szybka regulacja

pluco

Zaawansowany

Poprawa
Wznawia¢

Pryurst wsoneni domsine

Prosze uzupetni¢ nastepujace informacje:

Hasto (8-64 bajty)
(Uwaga: wielkos¢ liter ma
znaczenie)

Uzyskaj adres IP automatycznieUmozliwi

9

[pokaz hasto

adres IP

Maska podsieci

Adres wejéciowy

Adres serwera DNS

Pomoc

Wigkszos¢ systeméw
Obstuguje funkcje
DHCP dla

Adres IP automatycznie
nabywac. Wybierac
JWytacz" i

dodaj je recznie, jesli
Twéj router tego nie ma

obstuguje.

7. Mozesz wybra¢ nastepujgce opcje w celu zwiekszenia bezpieczenstwa i kliknag¢ Dalej.

patistwo

szybka regulacja

pluco

Zaawansowany

Poprawa
Wznawiac

P ——

Zwieksz bezpieczenstwo

Mozesz zwigkszy¢ bezpieczeristwo swojego systemu wybierajac

ponizsze metody

Ukryj AP

Zmien tryb szyfrowania dla AP

Zmien to

Tryb szyfrowania

dla AP

Kiedy skonfigurujesz a
hasto do sieci AP, nalezy
wprowadzi¢

hasto do utworzenia

Zmien nazwe uzytkownika i hasto serwera WWW

produkowat,

Nazwy i
Hasto do

Zmien serwer WWW

Jesli masz

Nazwy uzytkownikw i takie tam
Hasto do

zmien serwer WWW,

Czy mozesz miec
nowy?

Nazwy uzytkownikw i takie tam
Wprowad? nowe

hasto dostepu do

Strona ustawie rowniez

odbierac.

8. Po pomyslinej konfiguracji wy$wietli sie nastepujaca strona; potwierdz OK, aby zrestartowa¢ modut.
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pasiwo
[y——
Zakonicz konfiguracje! Kiiknatem, zrobie to

System natychmiast

szybka regulacja uruchomil sie ponowne.

phuco.

Kliknij OK, ustawienia zaczng obowigzywac, a system
Fommansonany natychmiast uruchomi sie ponownie.
Poprawa

Jesli opuscisz ten interfejs bez kliknigcia OK,
Wznawiac

ustawienia nie bedg juz obowigzywac.

Praparst staens domysine

9.Potacz sie z siecig AP mikroinwertera, zaloguj sie ponownie na 10.10.100.254 i sprawdz tutaj
informacje o systemie. Po zakonczeniu konfiguracji sieci, tryb STA sieci bezprzewodowej zostaje
wiaczony. Na stronie wyswietlajg sie informacje o routerze i zdalny serwer A moze sie potaczyc.

= Informacje dla inwestoréw —
magik

Numer seryjny falownika

N
/bk: I
szybka regulacja ers oprogramonanis werdsgonrs) - bezprwodonego purke sestsponego
o
Warss oragramonanis i) - oser
Zaawansowany .
. Model falownika . konfiguracja
st s W ub moze bye rowniez
Poprawa bezprzewodowy
w » Aktualna wydajnos¢ W, Terminal informacyjny
znawiac 7
Wro¢ dzisiaj kW (tryb STA) uzywany
ot s Powrot kusem aekWh adainego serwera poprzez a
Router bezprzewodowy
Ostrzezenia - faczye.
Ostatnia aktualizacja . 5:’”'*"/ stanu zdainego
+ Niepodiaczony: The
~ Informacje o urzadzentu Polaczenie z serwerem
PR——
Numer seryjny urzadzenia 3907047089
‘Wersja oprogramowania LSW3_14_FFFF_1.0.23 Jesli jestes wtym stanie,
e — Umozliwi¢ nastepujacy sposob:
(1) Sprawdz
ssID Informacje o urzadzeniu
aby sprawdzi¢, czy
adres 1P uzyskano adres IP
Adres MAC Ao e .
(2) Sprawdz, czy
Bezpraewodowy tryb STA Umozinié router jest podiaczony do
Internetu, czy nie; (3)
550 outrs TSty Sprawds, cay jest wiaczony
akoit sygna T00% o masontgonng g
seciowa ub i
adres 1P 1721630247
Adres MAC 98:08:63:71:8D:80

*Polaczono: pofaczenie
do serwera ostatni raz

Informacje o serwerze zdalnym sie powids;
Serwer zdalny A Polaczony * Nieznany: Brak

Potaczenie z serwerem.

Serwer zdalny B Nie potaczony

a————

10.Jesli pokazuje ,podtaczony”, oznacza to, ze mikroinwerter zostat pomysinie podtaczony do platformy
Solarman. Ogélnie rzecz biorgc, bedzie on online przez 10 do 15 minut po pierwszej udanej konfiguracji.
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Jak potaczyc sie w aplikacji
1. Rejestracja

Przejdz do SOLARMAN Smart i zarejestruj sie. Kliknij

LZarejestruj sie” i utwdrz tutaj swoje konto.

zameldowac si

@ SOLARMAN Inteligentny

|
|
|
|
|
| email Nazwa uzytkownik:
| S
! email email
|
|
| - .
hasto Kod weryfikacyjny
! e Kod weryfikacyjny Wystac
| e
|
| hasto
! beanl
|
|
|
I Zarejestruj nowe konto Zapomniales hasla?
|
2. Utworz zatgcznik
Kliknij ,Dodaj teraz”, aby utworzy¢ system. Wchodzi¢
Tutaj podstawowe dane systemu i wiecej informacji.
e T e e
Moje inwestycje ar
! Informacje ogéine
I
| Nazwa obiekiow Nazwij swoj system
I
| {{{ Strefa czasowa 1(UTC+OB:00iPi‘kgkgCEgzgcv{\D%hmcz‘) >
| [
| Typ systemu dach domowy ~ ”
| Dodaj teraz
| Typ systemu proszg wybrat >
| Moc zainstalowana (kWp) >
I
I
| Tak.....omea —
I
Odznaka CNY>
I
I Cena jednostkowa (CNY/kwh) (1)
I
| Koszt catkowity (CNY) .
I
| °
‘ e Migj

_00_



3.Dodaj rejestrator (urzgdzenie nagrywajace).
Opcja 1: Wprowadz recznie numer SN rejestratora.
Opgcja 2: Kliknij ikone po prawej stronie i zeskanuj numer SN rejestratora. M6c

rejestratora SN znajdziesz na opakowaniu lub na obudowie rejestratora.

<~ Dodaj rejestrator

Wpisz SN rejestratora i dodaj go do
systemu

Nie mozesz znalezé numeru seryinego/kodu kreskowego?

wspélny.

4.Ustawienia sieciowe

Po dodaniu rejestratora skonfiguruj sie¢ na normalng
Operacja. Przejdz do ,Szczeg6ty instalacji” -, Lista urzadzen”, znajdz docelowy numer seryjny i kliknij ,Sie¢”. Jesli pokazuje
»online”, oznacza to, ze rejestrator danych falownika zostat pomysinie podtgczony do platformy Solarman. Mozna wéwczas

sprawdzi¢ instalacje fotowoltaiczng poprzez platforme.

Instalacja demonstratyjna-Mikroinwerter

Zaktualizowanol minute temugs

Czas rzeczywisty Statystyka Urzadzenie Ostrzega¢
g

online
Numer seryjny: 2368321718

Rejestratorzy Rejestratorzy




konserwacja

Mikroinwertery Deye nie wymagajg zadnej specjalnej planowej konserwacji.

Rozwigzywanie problemoéw

Jedli podczas korzystania z produktéw Deye napotkasz nierozwigzane problemy, skontaktuj sie z naszym dziatem
obstugi klienta, wysytajgc e-mail na adres service@deye.com.cn .
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢é w gwarancji produktu.

Deklaracja zgodnosci UE

W zakresie dyrektywy UE
. Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED)
@ Ograniczenie stosowania niektérych substancji niebezpiecznych 2011/65/UE (RoHS)

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. Niniejszym potwierdza, ze produkty opisane w tym
dokumencie sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami
wyzej wymienionych dyrektyw.

Petng deklaracje zgodnosci i certyfikat UE mozna znaleZ¢ na stronie https://

www.deyeinverter.com/download/#microinverter-4.
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Deye 231012001

www.deyeinverter.com

Deklaracja zgodnosci UE

Produkt:Mikroin i ieczajace NS)
Modele: SUN-M60G4-EU-QO; SUN-M80G4-EU-QO; SUN-M100G4-EU-QO; Nazwa i adres
producenta: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. No. 26 South YongJiang Road,

Daqj, Beilun, NingBo, Chiny

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Dodatkowo produkt ten objety jest
gwarancjg producenta.
Niniejsza deklaracja zgodnosci traci waznosé: jezeli produkt zostanie zmodyfikowany, uzupetniony lub zmieniony w jakikolwiek inny sposéb,

jak réwniez w przypadku nieprawidtowego uzytkowania lub montazu produktu.

Cel deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym:
ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych (RoHS) Dyrektywa 2011/65/UE i Dyrektywa w sprawie urzadzer radiowych (RED) 2014/53/

UE.

Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych lub odniesienia do innych specyfikacji technicznych dotyczacych

ktéra zgodnosc zostata zadeklarowana:

EN 62109-1:2010

EN 62109-2:2011

EN 300328 V 2.2.2:2019

EN 301489-1V 2.2.3:2019

EN 301489-17 V 3.2.4:2020

EN 55011:2016+A1+A11+A2

EN 62920:2017+A11+A1

ENIEC 61000-6-1:2019

ENIEC 61000-6-2:2019

ENIEC 61000-6-3:2021
ENIEC 61000-6-4:2019

ENIEC 62311:2020
CISPR 11:2015+A1+A2

Nom et Titre / Nazwa i tytut: Bard
sen
! |
Au nom de / W imieniu: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
Data/data (rrrr-mm-dd): 2023-10-12
Miejsce: Ningbo, Chiny

Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.
Nr 26 South YongJiang Road, Dagji, Beilun, NingBo, Chiny
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